
PURE LEAD BARREL VISE SHIMS - BARREL VISE SHIMS, PURE LEAD,
3" X 4", 4 PACK

No-Mar; Molds To Fit

Soft, pure lead shims are ideal between barrel and vise bushings. Greatly
improves "grip", won't damage steel or bluing; can be reused many times. Cut to
fit. Pak of 4.

Attributes

Name: BARREL VISE SHIMS, PURE LEAD, 3" X 4", 4 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084011434
Mfr. No.: NONE
Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 79mm
Shipping length: 107mm
UPC: 050806022300

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für PURE LEAD BARREL VISE
SHIMS

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die PURE LEAD BARREL VISE SHIMS von BROWNELLS entschieden haben. Diese
Bleischeiben sind speziell für die Verwendung zwischen dem Lauf Ihrer Waffe und den Schraubstöcken konzipiert.
Sie verbessern den Grip erheblich, ohne Stahl oder Brünierung zu beschädigen, und können viele Male
wiederverwendet werden. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bleischeiben nur gemäß den Anweisungen verwenden.
Halten Sie die Bleischeiben außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie die Bleischeiben regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie die Bleischeiben nicht, wenn sie beschädigt sind.
Lagern Sie die Bleischeiben an einem kühlen, trockenen Ort.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bleischeiben nur in Verbindung mit geeigneten Schraubstöcken.
Achten Sie darauf, dass die Bleischeiben korrekt positioniert sind, um ein Verrutschen während der Nutzung
zu vermeiden.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Anziehen der Schraubstöcke, um Beschädigungen an den
Bleischeiben zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsfläche sauber und frei von Schmutz ist.
Überprüfen Sie die Bleischeiben auf Beschädigungen.

Positionierung:

Schneiden Sie die Bleischeiben nach Bedarf auf die gewünschte Größe zu.
Legen Sie die Bleischeiben zwischen den Lauf und die Schraubstöcke.

Befestigung:

Positionieren Sie die Schraubstöcke so, dass sie die Bleischeiben gleichmäßig drücken.
Ziehen Sie die Schraubstöcke vorsichtig an, um ein Verrutschen der Bleischeiben zu verhindern.

Nach Gebrauch:

Entfernen Sie die Bleischeiben vorsichtig nach der Verwendung.
Überprüfen Sie die Bleischeiben auf Abnutzung und reinigen Sie sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bleischeiben gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle, wenn sie nicht mehr
verwendbar sind.
Stellen Sie sicher, dass die Bleischeiben nicht im normalen Haushaltsmüll entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu den PURE LEAD BARREL VISE SHIMS wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir danken Ihnen, dass Sie sich für die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit unseren Produkten
einsetzen.
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Safety Instruction Guide for PURE LEAD BARREL
VISE SHIMS

Introduction
Thank you for choosing the PURE LEAD BARREL VISE SHIMS. These soft, pure lead shims are designed to
provide a secure grip between your barrel and vise bushings without damaging the steel or bluing. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the shims only in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.
Avoid using excessive force when placing the shims between the barrel and vise to prevent injury or damage.
Do not use the shims if they show signs of significant wear or damage.
Ensure that the work area is clear of obstacles to prevent tripping or falling hazards.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling the
shims.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the barrel and vise are clean and free from debris.
Inspect the shims for any signs of damage.

Placement:

Cut the shims as necessary to fit between the barrel and vise bushings.
Place the shims gently between the barrel and the vise, ensuring they are positioned correctly for
maximum grip.

Securing the Barrel:

Gradually tighten the vise to secure the barrel, avoiding excessive force.
Check that the barrel is held firmly in place without any movement.

PostUse Care:

After use, carefully remove the shims from the vise and inspect them for any wear.
Clean the shims if necessary and store them in a safe location for future use.

Disposal Instructions
Dispose of the shims in accordance with local regulations for leadcontaining materials.
Do not dispose of the shims in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the PURE LEAD BARREL VISE SHIMS, please refer to the contact
information provided by the manufacturer.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Cuñas de Plomo Puro Brownells

Introducción
Gracias por elegir las cuñas de plomo puro de Brownells. Este producto está diseñado para mejorar el agarre entre
el cañón y los casquillos del tornillo de banco, asegurando un uso seguro y eficaz. Para garantizar tu seguridad y la
de otros, sigue estas instrucciones y pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza las cuñas de plomo puro solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona las cuñas antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Si notas cualquier defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad al trabajar con herramientas y accesorios.
No utilices las cuñas de plomo puro en condiciones húmedas o mojadas.
Asegúrate de que las cuñas estén colocadas de manera segura antes de aplicar cualquier presión.
No excedas la presión recomendada al utilizar el tornillo de banco, ya que esto puede dañar las cuñas y el
equipo.
Siempre corta las cuñas para ajustarlas a tus necesidades, pero asegúrate de hacerlo con herramientas
adecuadas y de manera segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Ten a mano todas las herramientas necesarias.

Colocación de las cuñas:

Toma una cuña de plomo puro y colócala entre el cañón y los casquillos del tornillo de banco.
Asegúrate de que la cuña esté alineada correctamente.

Ajuste:

Si es necesario, corta la cuña para ajustarla a la medida deseada.
Usa herramientas adecuadas para hacer cortes limpios y seguros.

Uso del tornillo de banco:

Ajusta el tornillo de banco con cuidado, aplicando presión de manera uniforme.
Verifica que las cuñas mantengan su posición durante el proceso.

Finalización:

Una vez completado el trabajo, retira las cuñas de plomo puro con cuidado.
Limpia el área de trabajo y guarda las cuñas en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación



Las cuñas de plomo puro son reutilizables, pero si decides desecharlas, asegúrate de hacerlo de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plomo.
No las deseches en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de las cuñas de plomo puro, consulta la información de contacto
proporcionada con el producto o en el sitio web del fabricante. Es importante tener acceso a asistencia en caso de
cualquier problema de seguridad.

Recuerda que tu seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro y eficaz
de las cuñas de plomo puro de Brownells.
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Guide de Sécurité pour les Shims en Plomb Pur
Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi les Shims en Plomb Pur Brownells. Ce produit est conçu pour améliorer la prise lors de
l'utilisation de votre étau. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des shims avant chaque utilisation pour éviter tout risque de défaillance.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les shims en plomb pur pour les applications recommandées.
Ne pas exposer les shims à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
Évitez de couper les shims avec des outils inappropriés qui pourraient causer des blessures.
Ne pas utiliser les shims si vous remarquez des signes de dommage ou d'usure.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'étau est propre et exempt de débris.
Vérifiez que le canon est correctement positionné.

Installation des Shims :

Prenez un shim et coupezle à la taille souhaitée pour s'adapter entre le canon et l'étau.
Placez le shim entre le canon et les douilles de l'étau.

Utilisation :

Serrez doucement l'étau pour maintenir le shim en place.
Assurezvous que le canon est bien maintenu sans être trop serré pour éviter d'endommager le
matériel.

Vérification :

Avant de commencer votre travail, vérifiez que le shim est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

Instructions d'Élimination
Disposez des shims usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les shims dans des décharges non autorisées. Recyclez si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact basé
dans l'UE. Assurezvous de suivre les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions, vous pouvez utiliser les Shims en Plomb Pur Brownells en toute sécurité et efficacement.
Merci de votre confiance en notre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PURE LEAD
BARREL VISE SHIMS

Introduzione
Grazie per aver scelto le guarnizioni in piombo puro e morbido PURE LEAD BARREL VISE SHIMS di BROWNELLS.
Questo prodotto è progettato per migliorare la presa durante l'uso di morsetti per canne, garantendo che non
danneggi l'acciaio o la finitura. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'uso corretto e sulle
procedure di smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa sempre le guarnizioni in piombo puro quando lavori con morsetti per canne.
Non utilizzare le guarnizioni se sono sporche o danneggiate.
Evita l'uso di sostanze chimiche aggressive che potrebbero compromettere le guarnizioni.
Assicurati che le guarnizioni siano posizionate correttamente per evitare movimenti indesiderati durante l'uso.
Non sovraccaricare il morsetto oltre le capacità raccomandate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Morsetto:

Assicurati che il morsetto sia pulito e privo di detriti.
Controlla che il morsetto sia in buone condizioni e funzionante.

Posizionamento delle Guarnizioni:

Prendi una guarnizione in piombo puro dalla confezione.
Posiziona la guarnizione tra la canna e il manicotto del morsetto.
Assicurati che la guarnizione sia centrata e che non ci siano pieghe.

Fissaggio del Morsetto:

Chiudi il morsetto lentamente, assicurandoti che la guarnizione rimanga in posizione.
Verifica che la guarnizione non si muova mentre stringi il morsetto.

Controllo Finale:

Controlla che la canna sia fissata saldamente e che la guarnizione non sia visibilmente danneggiata.
Procedi con cautela durante l'uso per evitare movimenti indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le guarnizioni in piombo puro possono essere riciclate. Controlla le normative locali sul riciclaggio per
assicurarti di smaltirle correttamente.
Non gettare le guarnizioni in piombo nei rifiuti normali. Segui le linee guida per lo smaltimento dei materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo l'uso delle guarnizioni in piombo puro, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il supporto clienti di BROWNELLS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data
di acquisto per facilitare l'assistenza.

Grazie per aver scelto il prodotto PURE LEAD BARREL VISE SHIMS. La tua sicurezza è la nostra priorità. Segui
queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podkładek ołowianych PURE LEAD BARREL VISE SHIMS od BROWNELLS. Nasze podkładki
są zaprojektowane, aby zapewnić bezpieczne i efektywne wsparcie podczas pracy z bronią. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
użytkowania produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj podkładek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzenia broni lub imadła.
Zawsze sprawdzaj podkładki przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Przechowuj podkładki w suchym miejscu, aby uniknąć korozji lub degradacji materiału.
Nie używaj podkładek, jeśli są one zanieczyszczone lub mają widoczne uszkodzenia.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia są używane zgodnie z ich instrukcjami obsługi.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie stosuj podkładek w przypadku broni, która wymaga specjalnego traktowania lub ma nietypowe
właściwości.
Używaj podkładek wyłącznie z imadłami przeznaczonymi do pracy z bronią.
Podczas pracy z bronią zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i
rękawice.
Nie pozostawiaj podkładek w zasięgu dzieci ani osób nieupoważnionych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie: Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Montaż:

Umieść podkładki między lufą a tulejami imadła.
Upewnij się, że podkładki są dobrze dopasowane i nie przesuwają się.

Użytkowanie:
Zastosuj odpowiednią siłę przy dokręcaniu imadła, aby nie uszkodzić podkładek ani broni.
Regularnie sprawdzaj, czy podkładki są w dobrym stanie i wymień je w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji
Podkładki ołowiane należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj podkładek do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych, aby uzyskać informacje na temat
właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania podkładek PURE LEAD
BARREL VISE SHIMS.
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PURE LEAD BARREL VISE SHIMS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa PURE LEAD BARREL VISE SHIMS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
putkien ja puristimien välistä pitoa ilman, että se vahingoittaa terästä tai pinnoitetta. Tässä oppaassa esitetään
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, erityisesti, jos olet herkkä lyijylle.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita viranomaisille kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Älä käytä liikaa voimaa, kun asetat lyijyliuskoja puristimen väliin.
Varmista, että lyijyliuskat ovat puhtaat ja ehjät ennen käyttöä.
Käytä lyijyliuskoja vain kuivissa olosuhteissa, jotta vältät liukastumisen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Tarkista, että puristin on kunnolla kiinnitetty ja vakaana.

Lyijyliuskojen leikkaaminen:

Leikkaa lyijyliuskat sopivan kokoisiksi tarpeen mukaan.
Varmista, että leikkaus on suora ja siisti, jotta ne istuvat hyvin puristimen väliin.

Käyttö:

Aseta lyijyliuskat puristimen ja putken väliin.
Säädä puristinta varovasti, kunnes se pitää putkea paikallaan.
Tarkista, että lyijyliuskat eivät ole vaurioituneet käytön aikana.

Poistaminen:

Vapauta puristin varovasti.
Poista lyijyliuskat ja tarkista niiden kunto ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt lyijyliuskat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä lyijyliuskoja tavallisen jätteen mukana, sillä lyijy on ympäristölle haitallista.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea PURE LEAD BARREL VISE SHIMS tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai
tarkista heidän verkkosivustonsa. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat
yhteyttä.

Kiitos, että valitsit PURE LEAD BARREL VISE SHIMS tuotteen! Käytä sitä turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för PURE LEAD BARREL VISE
SHIMS

Introduktion
Tack för att du valt PURE LEAD BARREL VISE SHIMS från BROWNELLS. Dessa blyskivor är designade för att
förbättra greppet mellan pipan och skruvstyckets bussningar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Om du upptäcker några defekter, använd inte produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skivorna på en ren och stabil yta för att förhindra att de glider eller rör sig under användning.
Klipp skivorna till önskad storlek innan användning för att säkerställa en korrekt passform.
Undvik att använda skivorna med överdriven kraft för att förhindra skador på både skivorna och det verktyg
som används.
Använd skyddsglasögon och handskar vid behov för att skydda dig mot eventuella flygande skräp eller
skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att arbetsytan är ren och fri från skräp.
Ta fram de blyskivor som ingår i förpackningen (4pack).

Klippning:

Klipp skivorna till önskad storlek (2" x 4" eller ca 5.1cm x 10.2cm) om det behövs.
Se till att klippkanterna är jämna för att undvika oönskade skador.

Installation:

Placera blyskivorna mellan pipan och skruvstyckets bussningar.
Kontrollera att skivorna sitter på plats och att de inte glider.

Användning:

Använd skruvstycket för att hålla pipan på plats med skivorna mellan.
Kontrollera att trycket är jämnt för att undvika skador på pipan eller skivorna.

Avfallshanteringsinstruktioner
När blyskivorna inte längre är användbara, kassera dem enligt lokala riktlinjer för farligt avfall.
Undvik att slänga blyskivorna i vanliga sopor för att förhindra miljöskador.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Kontrollera alltid
att du har produktens referensnummer tillgängligt för snabb hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av PURE LEAD
BARREL VISE SHIMS. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och miljön.
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Návod k bezpečnému používání podložek PURE LEAD
BARREL VISE SHIMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili podložky PURE LEAD BARREL VISE SHIMS od společnosti BROWNELLS. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda jsou podložky nepoškozené před použitím.
Používejte podložky pouze pro určený účel, tj. mezi hlavními a svěrkami.
Uchovávejte podložky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud podložky vykazují známky opotřebení nebo poškození, přestaňte je používat a zlikvidujte je.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím podložek se ujistěte, že jsou čisté a suché.
Při manipulaci s podložkami používejte vhodné ochranné prostředky, jako jsou rukavice, abyste se vyhnuli
kontaktu s olovem.
Nikdy nepoužívejte podložky na materiály, které by mohly způsobit jejich poškození nebo rozpad.
Při práci v blízkosti otevřeného ohně nebo vysokých teplot dbejte na to, aby podložky nebyly vystaveny teplu,
které by mohlo způsobit deformaci.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Před použitím podložek se ujistěte, že máte potřebné nástroje a pracovní prostor.
Umístění: Umístěte podložky mezi hlaveň a svěrky, aby se zajistil bezpečný a stabilní úchop.
Zajištění: Ujistěte se, že svěrky jsou pevně utaženy, aby se zabránilo pohybu podložek během práce.
Kontrola: Po dokončení práce zkontrolujte, zda nedošlo k poškození podložek a zda jsou stále v dobrém
stavu pro další použití.

Pokyny pro likvidaci
Podložky PURE LEAD BARREL VISE SHIMS jsou vyrobeny z olova, které je považováno za nebezpečný
materiál. Při likvidaci dodržujte místní předpisy o nakládání s nebezpečnými odpady.
Nikdy nevyhazujte podložky do běžného odpadu. Zkontrolujte, zda ve vaší oblasti existují speciální sběrné
místa pro nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných produktech se obraťte na místní
orgány nebo příslušné úřady. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data
zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


